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KINGDOM Countess

K8001 K8002

K8022 K8004

K8003 K8006 K8011 K8017 K8016

K8005 K8025 K8031 K8007 K8032 K8028

K8029 K8018 K8010 K8015 K8027 K8019 K8021

K8030 K8013 K8020 K8026

KINGDOM Marquis

K5301 K5316 K5308 K5306

K5302 K5303 K5311 K5313 K5307

K5305 K5312 K5304 K5310 K5309 K5314 K5315

Kollektionsmuster sind keine Urmuster. Kleine Farbabweichungen sind mdglich.
Swatches are no master samples. Small differences may occur.



Countess

Hans Reinke Handelsgesellschaft m.b.H. Brandstiicken 20 22549 Hamburg

Das Objektkunstleder Countess ist fiir die Bereiche Medizin, Objekt und fiir den
AuBeneinsatz konzipiert.

Der Artikel besitzt eine hohe Lichtechtheit >= Stufe 6, sowie einen gegenliber
Umwelteinfliissen weitgehend bestandigen Polyestertrager.

Die Oberflachenschutzausristung ist eine technisch hoch entwickelte
Oberflachenversiegelung und bietet einen sehr guten Schutz gegeniber:

- Anschmutzung

- Ole und Fette

- Chlorbadewasser und Salzwasser
- Abrieb

The vinyl upholstery fabric Countess is designed for Medicine-, Object- and
Outdoor- areas.

The Article has a high fastness level to light >= grade 6 and to a large extent a
resistant polyester carrier against environmental influences.

The surface protection is a high-tech surface coating and provides a really good
protection towards:

- soiling

- oils and fats

- chlorinated water and salt water

- abrasion

Reinigungshinweis / Cleaning Instruction

Fiir eine lange Lebensdauer des Polsters ist eine regelmaBige Reinigung sehr
wichtig. Bei der Reinigung diirfen keine Losemittel oder scheuernde Produkte zum
Einsatz kommen. Insbesondere beim Einsatz von Desinfektionsmitteln muss vor
und nach der Desinfektion die Oberflache gereinigt werden.

A regulary cleaning for a long lifetime of the upholstery is very important. During
the cleaning solvents and abrasive detergents are not allowed. Especially when
disinfectants are used the surface has to been cleaned before and after the
disinfection.



Brandschutznormen/Low Flammability Tests
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Baroness X X X X X X X X X
Basis classic/sppaDakota
Countess X X X X X X X X X
Lady X X
Marquis X X
Prince
Princess X X X X X X X
Queen X X
Viscount X X X X X X X X X
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Baroness 6 100.000 1,2 +0,1 700 + 50 140 25
Basis classiciNappaiDakota 6 50.000 1,3 +0,1 820 + 50 140 25/30
Countess 6 250.000 1,1 + 0,1 650 + 40 140 25
Lady 6 100.000 1,1 +£0,1 610 + 50 140 25
Marquis 6 100.000 1,0 £ 0,1 540 + 50 140 25
Prince ) 30.000 1,45 + 0,2 535 + 50 140 30
Princess 6/7 50.000 1,2 +£ 0,1 610 + 30 140 30
Queen 6 50.000 1,1 £ 01 650 + 40 140 25

Viscount 6 100.000 1.2 + 0,1 740 + 50 140 25




Materialeigenschaften und Vertraglichkeiten/
Material Characteristics and Compatibilities
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Baroness X X X
Basis Classic/Nappa/Dakota
Countess X X X X X X X
Lady X X
Y ETG T
Prince
Princess X X
Queen X X X X X X
Viscount X X X X X X X X

*

Phthalate = Weichmacher | softener

** Medizinproduktegesetz Teil 5 Biokompatibilitat:
Priifung auf Zytotoxizitat, Teil 10 Epikutantest: Test
auf allergische Reaktionen und Hautirritationen
medical products act Part 5 biocompatibility:
testing for cytotoxicity, Part 10 epicutaneous
testing: testing for allergenic reactions and skin
irritations
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